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301/2003 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 9. jula 2003

o principoch ovplyviujucich organizaciu veterinarnych kontrol zvierat vstupujticich na izemie Slovenskej republiky z
tretich krajin

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni viady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona €.
488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o0 zmene niektorych zakonov nariaduje:

§

1
(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuje smernica Rady uvedena v prilohe €. 1.

(2) Toto nariadenie ustanovuje principy ovplyvrujuce organizaciu veterinarnych kontrol zvierat vstupujucich na uzemie Slovenskej
republiky z tretich krajin.1)

(3) Toto nariadenie sa nevztahuje na veterinarne kontroly spolo¢enskych zvierat, ktoré sprevadzaju cestujucich, a nie su uréené
na obchodné u€ely okrem koriovitych zvierat.

§2
)

(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) dokladovou kontrolou overenie veterinarnych certifikatov alebo inych dokladov sprevadzajicich zviera,

b) identifikacnou kontrolou len vizualne overenie suladu medzi certifikatmi alebo inymi dokladmi a zvieratami a pritomnosti a
zhody oznacenia zvierat,

c) fyzickou kontrolou kontrola samotného zvierata, ktora méze zahfnat odber vzoriek, ich laboratérne vySetrenie a ak je to
potrebné vykonanie dodato¢nych kontrol po¢as karantény,

d) dovozcom fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora predvadza zvierata na ucely ich dovozu do Slovenskej republiky alebo
¢lenského Statu,

e) zasielkou skupina zvierat rovnakého druhu, na ktoré sa vztahuje rovnaky veterinarny certifikat alebo iny doklad, ktoré su
prepravované jednym dopravnym prostriedkom a ktoré pochadzaju z rovnakej tretej krajiny alebo rovnakej €asti takejto krajiny,
f) hrani€nou inSpekénou stanicou inSpekéné miesto umiestnené v bezprostrednej blizkosti Statnej hranice Slovenskej republiky,
ktoré je urCené a schvalené podla § 11 alebo inSpekéné miesto ¢lenského Statu uréené rovnocennymi postupmi ustanovenymi v
pravnom predpise Eurdpskych spolo¢enstiev uvedenom v prilohe €. 1.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy uvedené v nariadeni,2) ktorym sa transponuje pravny predpis Eurépskych
spolo€enstiev uvedeny v prilohe €. 1 tohto nariadenia.

§3

(1) Pri vstupe zvierat pochadzajucich z tretich krajin na uzemie Slovenskej republiky

a) dovozca je povinny3)

1. oznamit’ hrani¢nej inSpek&nej stanici, na ktord sa maju zvierata predviest, jeden pracovny defi vopred pocet, druh a priblizny
Cas privezenia zvierat,

2. predviest zvierata pod uradnym dozorom priamo na inSpek&né stanoviste podla § 11 alebo v pripade potreby do karantény
podla § 15 ods. 1 pism. b),

b) zvieratd m6zu opustit’ inSpekéné stanoviste alebo karanténu, len ak sa preukaze

1. vystavenim certifikatu podla prilohy €. 7 a podla osobitného predpisu,4) Ze bola vykonana veterinarna kontrola podla § 4 ods. 1
a2 pism. a), b) ad) a § 13 a 14 a Ze zvierata spinaju véetky podmienky pozadované prislusnym organom veterinarnej spravy,5)
2. Zze naklady spojené s veterinarnou kontrolou boli uhradené alebo bola zlozena zaloha na uhradu vydavkov podla § 15 ods. 1 a
6ag§ 17 ods. 2.

(2) Ak sa preukaze, ze neboli splnené ustanovenia podla odseku 1 pism. b), pohrani¢ny colny Urad6) neprepusti zvierata na
uzemie Slovenskej republiky alebo na Uzemia uvedené v osobitnom predpise2) do colného reZzimu volny obeh.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava Slovenskej republiky (dalej len $tatna veterinarna a potravinova sprava ) v stlade s
poziadavkami Eurépskych spolo¢enstiev prijme podrobny postup na implementéaciu ustanoveni tohto paragrafu.

§4
(1) Kazda zasielka zvierat z tretej krajiny vstupujucich na uzemie Slovenskej republiky, bez ohfadu na jej colné ur&enie, musi byt
podla osobitného predpisu7) podrobena dokladovej a identifikatnej kontrole veterinarnym inSpektorom hrani¢nej inSpekcne;j
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stanice schvalenej na tento ucel, aby sa

a) overil pévod zvierat,

b) overilo dalSie ur€enie zvierat, najma ak ide o tranzit alebo ak ide o zvierata, ktorych vymena s ¢lenskymi Statmi nie je
zosuUladena alebo ktoré podliehaju Specifickym poziadavkam stanovenym rozhodnutim Eurdpskych spolo¢enstiev pre Clensky Stat
uréenia alebo Slovensku republiku, ak je Statom urcenia,

c) overilo, Ze udaje uvedené v certifikatoch alebo v inych dokladoch, ktoré sa pouziju podla tohto nariadenia, poskytuju zaruky v
sulade s veterinarnymi poziadavkami,8) alebo v pripade zvierat, ktorych vymena s ¢lenskymi $tatmi nie je zosuladena, poskytuju
garancie pozadované $tatnou veterinarnou a potravinovou spravou, ktoré sa pouziju v réznych pripadoch pokrytych tymto
nariadenim,

d) overilo, Ze nebol dany podnet na zamietnutie zasielky postupom v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev (Shift
projekt).

(2) Bez dotknutia vynimiek podla § 13, veterinarny inSpektor je povinny vykonat fyzicku kontrolu zvierat predvedenych na
inSpekéné miesto. Kontrola musi byt vykonana po overeni informacii v databazach v sulade s poziadavkami Europskych
spolocenstiev (Shift projekt). Kontrola musi zahffiat najma

a) klinické vysetrenie zvierat, ktorym sa potvrdi, ze zvierata zodpovedaju udajom uvedenym v certifikate alebo doklade, ktory ich
sprevadza, a Ze su klinicky zdravé; zasada individualneho klinického vySetrenia pre ur€ité druhy a kategorie zvierat méze byt
zmenena podla § 7 ods. 6 az8 a § 8,

b) laboratérne vysetrenia, ktorych vykonanie sa povazuje za nevyhnutné alebo ktoré su stanovené v sulade s veterinarnymi
poziadavkami,

c) pripadné odbery Uradnych vzoriek na laboratérne vySetrenia na rezidua, vykonané v ¢o najkratSej lehote,

d) overenie zhody s poziadavkami podla osobitného predpisu.9)

(3) Veterinarny inSpektor musi na G¢ely nasledujucich kontrol prepravy a suladu, ak je to vhodné, s dodatoénymi poziadavkami
chovu urcenia poskytnut’ potrebné informacie prislusnému organu ¢lenského Statu uréenia alebo prisluSnému organu veterinarnej
spravy, ak Statom ur€enia je Slovenska republika, a to prostrednictvom systému vymeny informacii ustanoveného podfa
osobitného predpisu. 10)

(4) Veterinarny inSpektor mdze poverit vykonom ur€itych tloh podfa odseku 1 az 3 Specialne vySkolené odborne spdsobilé osoby,
ktoré pracuju pod jeho vedenim. 11)

(5) Vynimkou z odsekov 1 a 2 mbéze byt u zvierat vstupujucich na letisko umiestnené na uzemi Slovenskej republiky alebo na
uzemi Clenského Statu vykonavanie identifikaCnej a fyzickej kontroly na letisku ur€enia za podmienky, Ze takéto letisko ma
inSpekéné miesto, ako je uvedené v § 11 a Ze zvierata pokracuju vo svojej ceste tym istym lietadlom. V takomto pripade musi
veterinarny in8pektor, ktory vykonal dokladovu kontrolu, priamo alebo prostrednictvom prisluSnej regionalnej veterinarnej a
potravinovej spravy informovat uradného veterinarneho lekara inSpekéného miesta ¢lenského Statu uréenia, Ze zvierata presli
inSpek&nym miestom, a to prostrednictvom systému vymeny informécii ustanoveného podla osobitného predpisu.10)

(6) Naklady vynalozené pri plneni kontrol podla odsekov 1 az 5 zna8a odosielatel, prijemca alebo ich zastupca.

(7) Statna veterinarna a potravinova sprava v stlade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev prijme podrobné pravidla podla
tohto ustanovenia vratane pravidiel tykajucich sa Skoleni a kvalifikacie odborne spdsobilych oséb.

§5

Dokladova kontrola musi byt vykonavana v sulade s pravidlami ustanovenymi v prilohe ¢&. 4.

§6

(1) Identifikacna kontrola musi byt vykondvana u kazdého zvierata v zasielke.

(2) Ak veterinarny inSpektor nema ddévodné pochybnosti tykajuce sa identifikacie zvierat v zasielke, méze byt identifikacna
kontrola vykonavana u desat percent zvierat v zasielke. Ak zasielka obsahuje velky pocet zvierat, musi byt skontrolovanych
minimalne desat zvierat z celej zasielky. Ak vykonané pociato¢né kontroly neboli uspokojujuce, po€et kontrolovanych zvierat v
zasielke sa musi zvysit a méze sa rovnat az celkovému poctu zvierat v zasielke.

(3) Ak veterinarny inSpektor ma dévodné pochybnosti tykajuce sa identifikacie zvierat v zasielke, musia identifikacné kontroly u
zvierat, pre ktoré sa nepoZaduje individualne oznacenie v sulade s veterinarnymi pozZiadavkami, pozostavat najmenej z kontroly
oznacCenia reprezentativneho poctu balikov alebo kontajnerov. Ak vykonané pociato&né kontroly neboli uspokojujice, pocet
kontrolovanych balikov alebo kontajnerov sa zvySi a méze sa rovnat’ az celkovému poctu balikov alebo kontajnerov. Identifikacna
kontrola pozostava z vizualnej kontroly zvierat obsiahnutych v reprezentativhom pocte balikov alebo kontajnerov, aby sa overil
druh prepravovanych zvierat.

§7
)

(1) Veterinarny inSpektor vykona fyzicku kontrolu podla § 4 ods. 2 u zivych parnokopytnikov a zvierat konovitych; zabezpeci
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najma, aby vSetky takéto zvierata boli vyloZzené na hrani¢nej inSpekcnej stanici v jeho pritomnosti.

(2) Zvierata musia byt podrobené prehliadke tykajucej sa ich spdsobilosti na dalSiu prepravu a klinické vySetrenie, ktoré méze
zahfnat odber vzoriek. Takéto vySetrenia a odbery vzoriek sa vykonaju v sulade s ustanoveniami prilohy €. 5.

(3) Vzorky musia byt zaslané do laboratéria schvaleného $tatnou veterinarnou a potravinovou spravou na overenie zhody s
Udajmi veterinarneho certifikatu.

(4) U kazdého zvierata, z ktorého sa odoberaju vzorky, sa zaznamenaiju tieto informacie:

a) prislusné Cislo veterinarneho certifikatu a sériové Cislo pridelené zasielke prislusnou hraniénou inSpekénou stanicou,
b) identifikacné Cislo zvierata,

c) pozadované laboratérne vysetrenia,

d) vysledky vySetreni a dalSie nasledne prijaté opatrenia,

e) uplna adresa cielového miesta uréenia zasielky.

(5) Klinické vySetrenie podla odseku 2 musi pozostavat z vizualneho vysSetrenia vSetkych zvierat.

(6) Ak ide o zvierata ur¢ené na chov a produkciu, musi byt klinickému vySetreniu podla prilohy €. 5 podrobenych najmenej desat
percent zvierat, priom desat’ zvierat predstavuje minimalny pocet zvierat reprezentujucich celu zasielku. Ak zasielku tvori menej
ako desat zvierat, musi byt kontrole podrobené kazdé zviera v zasielke.

(7) Ak ide o zvierata uréené na zabitie, musi byt klinickému vySetreniu podla prilohy €. 5 podrobenych najmenej pat percent
zvierat, priCom pat zvierat predstavuje minimalny pocet zvierat reprezentujucich celu zasielku. Ak zasielku tvori menej ako pat
zvierat, musi byt kontrole podrobené kazdé zviera v zasielke.

(8) Ak vykonané pociatoéné kontroly neboli uspokojujuce, pocet kontrolovanych zvierat v zasielke sa musi zvysit a méze sa
rovhat az celkovému poctu zvierat v zasielke.

(9) Veterinarny inSpektor méze v odévodnenych pripadoch zadrzat zasielku zvierat na hraniénej inSpekénej stanici, az kym mu nie
su doru€ené vysledky laboratérnych vySetreni vzoriek zo zvierat z tejto zasielky.

(10) Ak ide o pozitivne vysledky vySetreni vzoriek alebo ak je to inak opodstatnené, musi Statna veterinarna a potravinova sprava
kazdych Sest mesiacov, prvykrat 1. maja 2004, oznamovat Eurdpskej komisii vysledky kontrol, spolu s informaciou podla odseku
4 alebo tieto vysledky kontrol ihned oznamit' Elenskému Statu uréenia a Eurdpskej komisii. Zarovern musia byt bez zbyto€ného
odkladu zaslané ¢lenskému Statu urCenia alebo Eurdpskej komisii rovnopisy veterinarnych certifikatov.

§8

(1) Individuélnemu klinickému vySetreniu nemusia byt podrobené hydina, vtaky, zvieratd vodného hospodarstva vratane v8etkych
Zivych ryb, hlodavce, zajacovité, v€ely a iny hmyz, plazy a obojZivelniky, ostatné bezstavovce, alebo zvierata uréené do
zoologickych zahrad a do cirkusu vratane parnokopytnikov a zvierat kofovitych, ktoré sa povazuju za nebezpecné a koZuSinové
zvierata.

(2) U zvierat uvedenych v odseku 1 musi klinické vySetrenie pozostavat z pozorovania zdravotného stavu a spravania celej
skupiny alebo reprezentativneho poctu zvierat. Ak vykonané pociatocné kontroly neboli uspokojujuce, poc€et kontrolovanych
zvierat v zasielke sa musi zvysit. Ak uvedené kontroly odhalia akékolvek odchylky, veterinarny inSpektor musi vykonat' vSetky
opatrenia, ktoré povazuje za nevyhnutné vratane odberu vzoriek.

(3) Ak ide o zvierata uréené pre vedecké vyskumneé strediskd, ktoré maju schvaleny Specificky zdravotny status, Zivé ryby, kérovce
a makkyse, ktoré su umiestnené v zapec€atenych kontajneroch pod kontrolovanymi podmienkami prostredia, musi sa vykonat
klinické vySetrenie a odber vzoriek, ak sa predpoklada, Ze existuje urcité riziko vzhladom na uvedené druhy zvierat alebo ich
pdvod alebo ak sa vyskytnu iné nezrovnalosti.

§9

(1) Veterinarny inSpektor hraniénej inSpekénej stanice poskytne osobe, ktora predviedla zvierata na kontrolu na kazdu zasielku
overeny rovnopis veterinarneho certifikatu alebo inych dokladov sprevadzajicich zasielku spolu s certifikatom podfa prilohy €. 7 a
v stlade s osobitnym predpisom.4) Certifikaty alebo doklady musia byt ozna&ené poradovym Cislom pridelenym zasielke
hrani€¢nou inSpekénou stanicou.

(2) Veterinarny inSpektor si ponecha original veterinarneho certifikatu alebo original veterinarneho dokladu sprevadzajuci zasielku
a taktieZ rovnopis certifikatu podfa prilohy €. 7 a v sulade s osobitnym predpisom.4)

(3) Na hranic¢nej inSpekénej stanici musia byt o kazdej zasielke zaznamenané a archivované tieto informacie:

a) poradové Cislo certifikatu pridelené prisluSnej zasielke hrani¢nou in§pekénou stanicou,
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b) datum prijazdu prislusnej zasielky na hraniéna inSpekénu stanicu,
c) velkost zasielky,

d) druhy zvierat, spdsoby ich vyuzitia a vek, ak je to potrebné,

e) prislusné Cislo certifikatu,

f) tretia krajina pévodu,

g) Clensky §tat uréenia,

h) rozhodnutie tykajuce sa zasielky,

i) odkaz na vykonavanie odberu vzoriek.

(4) V pripade registrovanych zvierat kofiovitych podla osobitného predpisu12) nesmie byt identifikaény doklad zadrzany a v
pripade doasného vstupu takychto koni nesmie byt zadrzany original zdravotného certifikatu.

(5) Ak ide o jatocné zvierata konovité, ktoré su uréené na prechod cez trh so zvieratami alebo zberné stredisko, musia byt
sprevadzané certifikatom podla prilohy €. 7 a v sulade s osobitnym predpisom4) a overenym rovnopisom zdravotného certifikatu
az na bitunok.

(6) VSetky veterinarne certifikaty alebo iné doklady tykajuce sa zasielok, ktoré boli zamietnuté na hranicnej inSpekcnej stanici,
musia byt opeciatkované na kaZdej strane peciatkou &ervenej farby so slovom ZAMIETNUTE podfa prilohy &. 6.

(7) Veterinarny inspektor archivuje certifikaty alebo iné doklady sprevadzajuce zasielku, rovnopisy certifikatov podfa prilohy €. 7 a
podla osobitného predpisu6) a zaznamy uvedené v odseku 3 a v § 7 najmene;j tri roky.

§10
(1) Vstup zvierat na Uzemie Slovenskej republiky sa nepovoli, ak sa pri kontrole zisti, ze

a) zvierata druhov, pre ktoré su osobitné predpisy upravujuce dovoz 13) zosuladené s Eurépskymi spolo¢enstvami, pochadzaju z
uzemia alebo Casti Uzemia tretej krajiny, ktoré nie su uvedené v zoznamoch podla osobitného predpisu 14) pre prislusné druhy
zvierat alebo z ktorych je dovoz zakazany podla osobitného predpisu 15) a v stlade s rozhodnutim Eurépskej komisie. Tymto nie
su dotknuté poziadavky ustanovené osobitnym predpisom, 16)

b) zvierata iné ako su zvierata uvedené v pismene a), nevyhovuju veterinarnym poziadavkam alebo poziadavkam upravenym
pravnymi predpismi ¢lenskych Statov, zodpovedajucim jednotlivym pripadom podla tohto nariadenia,

c) zvierata su podozrivé z nakazlivej choroby alebo su postihnuté nakazlivou chorobou alebo chorobou predstavujicou riziko pre
zdravie ludi a zvierat, alebo su iné dévody ustanovené vo veterinarnych poziadavkach,

d) vyvazajuca tretia krajina nespifia veterinarne poziadavky,

€) zdravotny stav zvierat nedovoluje pokraCovat v ich dalSej preprave,

f) veterinarny certifikat alebo doklad sprevadzajuci zvierata nespifia podmienky podla osobitného predpisu8) alebo kde predpisy
neboli zosuladené, poziadavky ustanovené podla predpisov Slovenskej republiky alebo ¢lenskych Statov a zodpovedajuce
jednotlivym pripadom podla tohto nariadenia.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava v stlade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev prijme podrobné pravidla
implementacie ustanoveni tohto paragrafu.

§ 11

(1) Hranina indpekéna stanica musi byt

a) umiestnena v mieste vstupu na uzemie Slovenskej republiky z tretej krajiny; in§pekéné miesto mbze byt umiestnené aj v urcitej
vzdialenosti od miesta vstupu, ak je to vynutené geografickymi obmedzeniami, ako su vykladacie pristavisko, Zelezni¢na stanica,
priesmyk a pod podmienkou, Ze inSpekéné miesto je v takomto pripade dostato€ne vzdialené od chovov alebo miest, v ktorych sa
nachadzaju zvierata vnimaveé k nakazlivym chorobam,

b) umiestnena v colnom priestore, ktory umoziiuje vykonavat ostatné administrativne formality vratane colnych formalit spojenych
s dovozom,

c) uréena a schvalena podla § 3,

d) pod dozorom veterinarneho inSpektora, ktory je zodpovedny za kontroly; veterinarnemu inSpektorovi mézu pomahat Specialne
vySkoleni odborni veterinarni technici, ktori pracuju pod jeho vedenim a musi zabezpecit vykonavanie aktualizacie databaz v
sulade s poziadavkami Eurépskych spoloCenstiev (Shift pojekt).

(2) Slovenska republika v obdobi pred nadobudnutim platnosti Zmluvy o pristupeni Slovenskej republiky k Eurépskej unii a ihned
po zaradeni hrani¢nych inSpek&nych stanic na do€asny zoznam Statnou veterinarnou a potravinovou spravou v spolupraci s
uradmi Eurdpskej komisie, ktoré overuju ich sulad s minimalnymi poZiadavkami uvedenymi v prilohe &. 2, predloZi Eurépske;j
komisii zoznam hraniénych in3pek&nych stanic zodpovednych za vykonavanie veterinarnych kontrol zvierat a poskytne tieto
informacie:

a) typ hrani¢nej inSpekénej stanice

1. pristav,
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2. letisko,
3. cestny kontrolny bod,
4, Zelezni¢ny kontrolny bod,

b) kategérie zvierat, ktoré sa budu kontrolovat na prislusnej hrani¢nej inSpekénej stanici vzhfadom na jej vybavenie a pocet
veterinarnych inSpektorov a odbornych veterinarnych zamestnancov s vyznacenim zvierat, ktoré nemozno kontrolovat’ na tejto
hrani¢nej inSpekc¢nej stanici a pre registrované zvierata konovité pracovna doba Specialne schvalenej hrani¢nej inSpekénej
stanice,

¢) vybavenie personalom uréenym na veterinarne kontroly

1. poCet veterinarnych indpektorov najmenej s jednym veterinarnym inSpektorom v sluzbe pocas celej pracovnej doby na hrani¢nej
inSpekénej stanici,

2. pocet odbornych veterinarnych zamestnancov,

d) opis vybavenia a priestorov pouzitelnych na vykonavanie

1. dokladovej kontroly,

2. fyzickej kontroly,

3. odberu vzoriek,

4. vS§eobecnych vySetreni ustanovenych v § 4 ods. 2 pism. b),

5. 8pecialnych vySetreni nariadenych veterinarnym in§pektorom,

e) kapacita priestorov pouzitelnych v pripade potreby na ustajnenie zvierat az do dodania vysledkov vySetreni,
f) charakter vybavenia umoznujuceho rychlu vymenu informacii, najma s ostatnymi hrani€énymi inSpek&nymi stanicami,
g) rozsah obchodu, najma druhy, kategérie a pocet zvierat prechadzajucich hrani¢nou inSpekénou stanicou.

(3) Odbornici Eurépskej komisie v spolupraci so $tatnou veterinarnou a potravinovou spravou mdzu vykonat kontrolu hraniénych
inSpekénych stanic uréenych podla § 3, aby sa presvedcili, ze sa jednotne pouzivaju predpisy tykajuce sa veterinarnych kontrol a
Ze jednotlivé hraniéné indpek&né stanice maju potrebnu infrastruktiru a spifiaju minimalne poziadavky stanovené v prilohe ¢&. 2.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava v sulade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev prijme podrobné pravidla na
implementaciu ustanoveni tohto paragrafu.

§12

(1) Ak zvierata druhov, pre ktoré su osobité predpisy upravujice dovoz 12) zosuladené s Eurépskymi spoloenstvami, nebudu
uvadzané na trh na uzemi Slovenskej republiky, veterinarny inSpektor inSpekéného miesta s vynimkou Specialnych poziadaviek
platnych pre zvierata korovité, ktoré su registrované a sprevadzané identifikacnym dokladom podfa osobitného predpisu, 17)
musi

a) vydat dotknutej osobe rovnopis certifikatu alebo samostatne overené rovnopisy certifikatov tykajucich sa zvierat, ak sa zasielka
zvierat rozdeluje, priCom platnost’ takychto rovnopisov je obmedzena na desat dni,

b) vystavit' v sulade s osobitnym predpisom4) certifikat, ktory zodpoveda vzoru podla prilohy &. 7 a ktory potvrdzuje, Ze boli
vykonané veterinarne kontroly podla § 4 ods. 1 a 2 pism. a), b) a d) a Ze zvierata spifiaju véetky podmienky pozadované
prislusnym organom veterinarnej spravy a ktory popisuje druh odobratych vzoriek, vysledky pripadnych laboratérnych vySetreni
alebo kedy m6zu byt oCakavané vysledky takychto laboratornych vySetreni; certifikat musi pozostavat' len z jedného listu,

c) odobrat a uschovat original alebo originaly certifikatov sprevadzajucich zvierata.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava v stlade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev prijme podrobné pravidla na
implementaciu ustanoveni tohto paragrafu.

(3) Ak zvierata presli cez inSpekéné miesto, potom vymeny zvierat uvedenych v odseku 1 a prepustenych na Uzemie Slovenskej
republiky alebo na Uzemia uvedené v osobitnom predpise2) s ¢lenskymi Statmi sa riadia v zhode s pravidlami pre veterinarne
kontroly ustanovenymi podla osobitného predpisu.18) Informacia od prisluSného organu miesta uréenia poskytnuta
prostrednictvom systému vymeny informacii stanoveného podla osobitného predpisu10) musi najma stanovit, &i

a) su zvierata urCené pre Slovensku republiku alebo Clensky Stat alebo pre uzemie so Specifickymi poziadavkami,
b) boli odobraté vzorky, ale nie su zname vysledky, hoci dopravny prostriedok opustil hrani¢nu inSpek&nu stanicu.

§13
(1) Veterinarne kontroly pri dovoze zvierat druhov, na ktoré sa nevztahuje osobitny predpis,19) sa vykonaju takto:

a) ak su zvierata predvedené na jeden z hraniénych priechodov v Slovenskej republike na G&ely ich dovozu do Slovenskej
republiky, musia byt podrobené na tomto mieste vSetkym kontrolam podla § 4,

b) ak su zvierata ur€ené na dovoz do Slovenskej republiky, predvedené na inSpekéné miesto v inom &lenskom State s jeho
predbeZznym suhlasom alebo ak su zvieratd uréené na dovoz do iného &lenského Statu, predvedené na inSpekéné miesto v
Slovenskej republike s jej predbeznym suhlasom
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1. vSetky kontroly podla § 4 sa musia vykonat na tomto mieste, pricom sa zohladfuju poziadavky kladené na ¢lenské Staty
uréenia alebo Slovensku republiku, ak je Statom urenia, najma aby sa zabezpecilo, ze poziadavky Statu urCenia tykajuce sa
zdravia zvierat boli splnené alebo

2. ak ide o pripad dohody medzi Statnou veterinarnou a potravinovou spravou, prislusnym ustrednym organom ¢lenskeho $tatu, a
ak je to vhodné ¢lenskym Statom alebo ¢lenskymi Statmi tranzitu, sa vykonaju na tomto mieste len kontroly podla § 4 ods. 1,
pricom kontroly podla § 4 ods. 2 sa vykonaju v State uréenia,

3. ak ide o pripad podla druhého bodu, mézu zvierata opustit’ hraniénu inSpekénu stanicu, na ktorej sa vykonala dokladova a
identifikacna kontrola len v zapeCatenych dopravnych prostriedkoch a len po tom, ¢o veterinarny in§pektor

3.1 vyznacil na rovnopise alebo ak sa zasielka rozdeluje na rovnopisoch certifikatov, Ze zvierata presli cez inSpekéné miesto a ze
kontroly boli vykonané,

3.2 informoval prostrednictvom systému vymeny informacii stanoveného podla osobitného predpisu10) veterinarne organy miesta
uréenia alebo ak je to vhodné ¢lenského Statu alebo ¢Elenskych Statov tranzitu, Ze zvierata presli in§pekénym miestom,

3.3 ak informoval napriek § 3 ods. 1 pism. b) prislusny colny organ hrani¢nej inSpekénej stanice o tom, ze poskytol ulavu z kontrol
tykajucich sa predvedenych zvierat,

4. ak ide o jato¢né zvierata, uplatfiuju sa postupy podla pismena b) bodu 1,

5. Statna veterinarna a potravinova sprava informuje Eurdpsku komisiu a zastupcov €lenskych Statov, ktori sa schadzaju v stalom
veterinarnom vybore, o pripadoch, kedy sa uplatnia postupy podla pismena b) bodu 2.

(2) Zvierata, ktorych vymeny su zosuladené s veterinarnymi poziadavkami,8) ale ktoré pochadzaju z tretej krajiny, pre ktoru este
neboli zavedené jednotné podmienky tykajlice sa zdravia zvierat, mdzu byt dovazané, ak spifiaju tieto podmienky:

a) nachadzaju sa na Uzemi tretej krajiny odoslania najmenej pogas obdobi, ktorych dizka je ustanovena v osobitnom predpise,20)
b) su podrobené kontrolam podla § 4,

¢) mozu opustit inSpekéné miesto alebo karanténu, len ak takéto kontroly preukazu, ze zviera alebo zasielka zvierat

1. spifia poziadavky tykajlce sa zdravia zvierat platné pri vymenach dotknutych druhov zvierat, ako je stanovené v osobitnom
predpise8) alebo poziadavky tykajlce sa zdravia zvierat ustanovené v osobitnom predpise,21) alebo

2. vo vztahu k jednej alebo viacerym $pecifickym chorobam, spifia podmienky rovnocennosti stanovené v stlade s poziadavkami
Eurdpskych spolocenstiev na zaklade reciprocity medzi poziadavkami tretej krajiny a Slovenskej republiky,

d) ak su ur¢ené pre Slovensku republiku alebo ¢lensky Stat, ktoré vyuzivaju vyhody z dodatoénych garancii podla osobitného
predpisu,22) musia spifiat poZiadavky vzhladom na vymenu s &lenskymi $tatmi,

e) po prechode hrani¢nou inSpekénou stanicou musia byt jato¢né zvierata dopravené na bitunok uréenia a zvierata na chov a
produkciu alebo zvierata vodného hospodarstva do chovu urcenia.

(3) Ak sa kontrolami podia odsekov 1 a 2 preukaze, Ze zviera alebo zasielka zvierat nespifia poziadavky uvedené v odsekoch 1 a
2, zviera alebo zasielka nesmu opustit hraniénu in§pekénu stanicu alebo karanténu a pouZiju sa ustanovenia § 17.

(4) Ak nie su zvieratd uvedené v odseku 1 uréené na uvedenie na trh na Uzemi Slovenskej republiky, ktora vykonala veterinarne
kontroly alebo Elenského Statu, ktory vykonal veterinarne kontroly, pouziju sa ustanovenia § 12 upravujuce vystavenie certifikatu.

(5) Zvierata na chov a produkciu musia v mieste uréenia zostat’ pod uradnym dozorom regionalnej veterinarnej a potravinovej
spravy. Po uplynuti doby pozorovania stanovenej Statnou veterinarnou a potravinovou spravou v sulade s pozZiadavkami
Eurdpskych spolo€enstiev mozu byt zvierata predmetom vymeny s ¢lenskymi Statmi za podmienok ustanovenych v osobithom
predpise.16)

(6) Jato€né zvierata na bitunku uréenia podliehaju veterinarnym poziadavkam tykajicim sa zabijania prislusnych druhov zvierat.

(7) Statna veterinarna a potravinova sprava v stlade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev prijme podrobné pravidla na
implementaciu ustanoveni tohto paragrafu.

§14
(1) Tranzit zvierat z tretej krajiny do d'alSej tretej krajiny cez uzemie Slovenskej republiky sa mdze uskutoCnit, ak

a) bol vopred schvaleny

1. veterinarnym inSpektorom hrani¢nej inSpek&nej stanice na uzemi Slovenskej republiky, kde musia byt zvierata predvedené na
ucely vykonania kontrol podla § 4 a ak je to potrebné, aj prisluSnym Ustrednym organom ¢&lenského Statu alebo Statov tranzitu,

2. veterinarnym inSpektorom hrani¢nej in§pek&nej stanice na uzemi Clenského Statu, kde musia byt zvierata predvedené na ucely
vykonania kontrol podla § 4 a ak je to potrebné, aj Statnou veterinarnou a potravinovou spravou, ak je Slovenska republika

krajinou tranzitu,

b) dotknuta strana preukaze, ze prva tretia krajina, do ktorej alebo cez ktoru su zvierata zasielané po preprave cez Uzemie
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Slovenskej republiky a cez jedno z Gzemi uvedenych v osobitnom predpise,2) sa zavazuje nezamietnut alebo nevratit spat na
uzemie Slovenskej republiky takéto zvierata, ktorych dovoz alebo tranzit povolila, a Ze zvierata spifaju poziadavky tykajlce sa
ochrany zvierat pocas prepravy,

c) kontrola podla § 4 preukazala na spokojnost veterinarneho lekara a ak je to potrebné, po tom ako zvierata presli karanténou, ze
spifaju poziadavky podra tohto nariadenia alebo ak ide o zvierata uvedené v osobitnom predpise,17) poskytuji zdravotné
garancie uznané v sulade s poziadavkami Eurépskych spoloenstiev, ktoré su prinajmensom rovnocenné poziadavkam podla
tohto nariadenia,

d) veterinarny inSpektor hrani¢nej inSpekénej stanice oznamil prisluSnym organom ¢lenskych Statov tranzitu a hraniénému
priechodu na vystupe z Eurépskych spolocenstiev, Ze zvierata presli inSpekénym miestom, a to prostrednictvom systému vymeny
informacii ustanovenému podla osobitného predpisu,10)

e) ide o prechod cez Uzemie Slovenskej republiky a jedno z Gzemi uvedenych v osobitnom predpise,2) vykonava v sulade s
tranzitnymi postupmi Slovenskej republiky alebo Eurépskych spolo€enstiev alebo inymi colnymi tranzitnymi postupmi podla
predpisov Slovenskej republiky alebo Eurdpskych spologenstiev; jedina povolena manipulacia poc¢as tranzitu cez uvedené Uuzemia
je manipulacia vykonavana v miestach vstupu na tieto uzemia alebo vystupu z nich a €innosti na zabezpecenie pohody zvierat.

(2) VSetky naklady vynalozené pri pouziti tohto ustanovenia znasa odosielatel, prijemca alebo ich zastupca.

§15

(1) Ak ide o dovoz alebo tranzit zvierat, ktorych podmienky nie su upravené pravnymi predpismi Eurépskych spolocenstiev, musia
byt zvieratd, ak to vyZaduju veterinarne poZiadavky, umiestnené v karanténe alebo izolacii, pricom takato karanténa alebo izolacia
sa mbze vykonat

a) ak ide o iné choroby, ako je slintacka a krivacka, besnota a pseudomor hydiny, v karanténe umiestnenej v tretej krajine pdvodu,
ktora bola schvalena v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev a je pravidelne kontrolovana veterinarnymi odbornikmi
Eurdpskej komisie,

b) v karanténe umiestnenej na tizemi Slovenskej republiky alebo Eurépskych spologenstiev, ktora spifia poziadavky stanovené v
prilohe €. 3,

c) v chove uréenia.

(2) V sulade s poziadavkami Eurépskych spolo¢enstiev méze organ veterinarnej spravy prijat Specialne bezpecnostné opatrenia,
ktoré musia byt splnené pocas prepravy medzi karanténami fariem pévodu a uréenia a hrani€nymi inSpekénymi stanicami a v
karanténach uvedenych v odseku 1 pism. a).

(3) Ak veterinarny inSpektor zodpovedny za in§pekéné miesto rozhodne o umiestneni zvierat v karanténe, takato karanténa v
z4vislosti od ohrozenia, ktoré zistil veterinarny inSpektor, sa musi vykonat’

a) na tomto inSpekénom mieste alebo v jeho bezprostrednej blizkosti alebo
b) v chove urenia, alebo
c) v karanténe umiestnenej v blizkosti chovu uréenia.

(4) V8eobecné podmienky, ktoré musi spifiat karanténa uvedena v odseku 1 pism. a) a b) a odseku 3 pism. a), su stanovené v
prilohe &. 3. Statna veterinarna a potravinova sprava prijme $pecialne podmienky schvélenia, ktoré sa pouziju pre rézne druhy
zvierat v sulade s poZiadavkami Eurépskych spologenstiev.

(5) Karantény uvedené v odseku 1 pism. a) a b) a odseku 3 pism. a) musia byt schvalené Eurépskou komisiou a budu podrobené
kontrolam podfa § 24. Zoznam karantén, ako aj aktualizacia tohto zoznamu sa zverejfiuju podla osobitného predpisu23) vo
vestniku Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky.

(6) Ustanovenia odsekov 2, 4 a 5 sa nepouziju na karantény, ktoré su vyhradne pre zvierata uvedené v § 13 ods. 1.
(7) VSetky naklady vynaloZené pri pouZiti tohto ustanovenia znasa odosielatel, prijemca alebo ich zastupca.

§ 16
(1) Ak je podozrenie, Ze sa nedodrziavaju veterinarne poziadavky alebo su pochybnosti tykajuce sa identifikacie zvierat, uradny
veterinarny lekar alebo prislusny organ veterinarnej spravy vykona také veterinarne kontroly, ktoré povazuje za primerané.

(2) Prisludny organ veterinarnej spravy prijme v sulade s osobithym predpisom24) primerané administrativne opatrenia alebo
penalizacné opatrenia na postihnutie fyzickych oséb alebo pravnickych os6b pre porusenie ustanoveni podla osobitného
predpisu.24) Ak sa zisti, Ze vyhotovené certifikaty alebo doklady sa nezhoduju s aktualnym zdravotnym stavom zvierat,
identifikacné znacky su nevyhovujuce, zvierata neboli predvedené na kontrolu na hrani¢nej inSpek&nej stanici alebo zvierata
neboli odoslané do pévodne zamySlaného miesta uréenia alebo iné poruSenie ustanoveni podla osobitného predpisu,24)
prislusny organ veterinarnej spravy prijme opatrenia v sulade s osobitnym predpisom.24)

§17
(1) Ak sa pri kontrolach podra tohto nariadenia zisti, Ze zviera nespifia veterinarne poziadavky alebo sa takymito kontrolami zistia
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iné nedostatky, prislusny organ veterinarnej spravy po konzultacii s dovozcom alebo jeho zastupcom rozhodne o

a) ustajneni, kfimeni a napajani zvierat a ak je to potrebné, o poskytnuti starostlivosti alebo
b) umiestneni zvierat do karantény alebo o izolacii zasielky,
c) vrateni zasielky zvierat v lehote ustanovenej Statnou veterinarnou a potravinovou spravou mimo Uzemie Slovenskej republiky a

)
Uzemi podla osobitného predpisu,3) ak tomu nebrani zdravotny stav zvierat alebo poziadavky tykajlce sa pohody zvierat.
(2) Ak ide o poziadavky podla odseku 1 pism. c), Uradny veterinarny lekar inSpekéného miesta

a) aktivuje informacné postupy v sulade s poziadavkami Eurépskych spolocenstiev (Shift projekt),
b) zrusi podla opatreni v sulade s rozhodnutim Eurdpskej komisie veterinarny certifikat alebo iny doklad sprevadzajici zamietnutu
zasielku.

(3) Ak vratenie zvierat nie je mozné najma z dévodov tykajucich sa pohody zvierat, iradny veterinarny lekar

a) mdze po odsuhlaseni prisluSnym organom veterinarnej spravy a po predchadzajicom vySetreni zvierat pred zabitim, povolit
zabitie zvierat pri dodrZzani veterinarnych poziadaviek, alebo

b) musi nariadit’ zabitie zvierat na iné Gcely, ako pre fudsku spotrebu, alebo nariadit vhodné spracovanie tiel zabitych zvierat a
urcit podmienky tykajuce sa kontroly vyuZitia ziskanych Zivo€iSnych produktov.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava informuje podla odseku 7 Eurépsku komisiu o pripadoch udelenia vynimky podla
odseku 3.

(5) Dovozca alebo jeho zastupca znasaju naklady vynalozené na opatrenia podl'a odsekov 1 az 4 na zni€enie zasielky a na
pouzitie mésa na iné ucely. Vynos z predaja vyrobkov uvedenych v odseku 3 sa musi vratit’ vlastnikovi zvierat alebo jeho
zastupcovi po odratani vysSie uvedenych nakladov.

(6) Podrobné pravidla na pouzitie tohto ustanovenia prijme organ veterinarnej spravy v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolocCenstiev.

(7) Ak je to vhodné, Statna veterinarna a potravinova sprava oznami informacie, ktoré ma k dispozicii podla osobitného
predpisu25) ¢lenskym Statom a Eurépskej komisii.

§18

Na ucely vykonavania kontrol uvedenych v § 12 ods. 3 identifikacia a registracia podla osobitného predpisu26) musia byt
vykonavané okrem jato€nych zvierat a registrovanych zvierat kofiovitych v mieste ur€enia zvierat, ak je to vhodné po uplynuti
doby pozorovania podia § 13 ods. 5. Statna veterinarna a potravinova sprava v stlade s poziadavkami Eurépskych spologenstiev
ur¢i postupy identifikacie alebo oznaovanie jato€nych zvierat.

§19
Pri dovoze zvierat podla tohto nariadenia Statna veterinarna a potravinova sprava vybera poplatky za veterinarne a zdravotné
kontroly podla osobitného predpisu.27)

§20

(1) Bez ovplyvnenia kontrol spinenia poziadaviek tykajucich sa pohody zvierat po€as prepravy méze sa za podmienok
ustanovenych Statnou veterinarnou a potravinovou spravou v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev a na reciproénom
zaklade znizit frekvencia identifikagnych kontrol a fyzickych kontrol, a to najmé vo vztahu k vysledkom kontrol, vykonavanych pred
prijatim tohto nariadenia.

(2) Pri poskytovani vynimiek podla odseku 1 sa beru do uvahy

a) zaruky poskytované tretou krajinou vzhladom na splnenie veterinarnych poziadaviek podla osobitnych predpisov,28)
b) zdravotna situacia zvierat v tretej krajine,
c) informécie o zdravotnej situacii v tretej krajine,
d) povaha opatreni na timenie a boj proti nakazam, aplikovanych tretou krajinou,
e) Struktdra a pravomoc veterinarnej sluzby,

f) pravne predpisy, ktoré sa vztahuju na povolovanie pouzivania urcitych latok a dodrziavanie poziadaviek ustanovenych v
osobithom predpise,29)

g) vysledky in8pekénych navstev vykonanych Eurépskou komisiou,

h) vysledky kontrol vykonavanych pri dovoze.

§ 21

(1) Proti rozhodnutiu prislusného organu veterinarnej spravy Slovenskej republiky podla tohto nariadenia je mozné odvolat’ sa, ak
je to pripustné podla osobitného predpisu.30)
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(2) Rozhodnutia prijaté prislusnym organom ¢lenského statu uréenia, alebo Slovenskej republiky, ak je Statom uréenia a dévody
takéhoto rozhodnutia, sa musia oznamit dovozcovi alebo jeho zastupcovi.

(3) Ak dovozca alebo jeho zastupca o to poziada, rozhodnutie a dévody takéhoto rozhodnutia sa mu oznamia pisomne s
poucenim o jeho prave odvolat sa, oznamenim miesta kde sa hrani¢na inSpekcéna stanica nachadza, ako aj postup a lehoty, ktoré
musi dodrzat.

§ 22

Ochranné opatrenia

(1) Ak sa na Uzemi tretej krajiny vyskytla alebo Siri choroba, zoonéza alebo ina choroba,31) ktoré mézu predstavovat vazne
nebezpecdenstvo pre zdravie ludi alebo zvierat, alebo ak na to opraviuju iné dévody tykajuce sa zdravia zvierat, najma v désledku
zisteni zo strany veterinarnych odbornikov, $tatna veterinarna a potravinova sprava méze v sulade s rozhodnutim Eurdpskej
komisie a vzhfadom na zavaznost situacie ihned

a) zastavit dovozy z tretej krajiny alebo jej €asti, pripadne dovozy realizované cez dotknutu tretiu krajinu tranzitu,
b) urcit osobitné podmienky pre zvierata pochadzajuce z prislusnej tretej krajiny alebo jej Casti.

(2) Ak jedna z kontrol vykonana podla tohto nariadenia preukaze, Ze zasielka zvierat by mohla predstavovat nebezpecenstvo pre
zdravie ludi alebo zdravie zvierat, prisluSny organ veterinarnej spravy

a) bezodkladne zabavi zasielku a da ju neSkodne odstranit a
b) informuje ostatné hrani¢né in§pekéné stanice a Eurépsku komisiu o zistenych skutonostiach a o povode zvierat podla § 17
ods. 7.

(3) Statna veterinarna a potravinova sprava méze, ak ide o situaciu podla odseku 1, v sulade s rozhodnutim Eurépskej komisie
prijat doc¢asné ochranné opatrenia tykajice sa zvierat, na ktoré sa vztahuje § 14.

(4) Ak Statna veterinarna a potravinova sprava oficialne informuje Eurépsku komisiu o nutnosti prijat ochranné opatrenia a
Eurdpska komisia neuplatni ustanovenia podla odsekov 1 a 3 alebo nepoveri staly veterinarny vybor, mézZe Statna veterinarna a
potravinova sprava prijat do¢asné ochranné opatrenia vzhladom na dotknuté zvierata, priCcom informuje o tom ¢lenské Staty a
Eurépsku komisiu podfa § 17 ods. 7.

Kontroly Eur6pskej komisie

§23

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouZitie pravneho predpisu Eurépskych spolo€enstiev uvedeného v prilohe €. 1, veterinarni
odbornici Europskej komisie mézu

a) overovat, &i hraniéné inpekéné stanice schvalené podla § 11 a karantény schvalené podla § 15 spifiaju podmienky uvedené v
prilohach €. 2 a 3,
b) vykonavat' v spolupraci s prislusnym organom veterinarnej spravy kontroly na mieste v Slovenskej republike.

(2) Prisludné organy veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju, poskytnu
odbornikom Eurdpskej komisie pri plneni ich uloh vSetku potrebni pomoc na ucely vykonavania kontrol v rovnakom rozsahu ako
prislusnému organu veterinarnej spravy.

(3) Eurépska komisia je opravnena informovat’ ¢lensky Stat o vysledkoch kontrol vykonanych podfa odseku 1.

(4) Prislusny organ veterinarnej spravy prijme v sulade s pozZiadavkami Eurdpskych spolo€enstiev potrebné pravidla na vykonanie
odseku 1.

§24

(1) Ak Statna veterinarna a potravinova sprava alebo prislusny organ ¢lenského Statu na zaklade kontrol na mieste obchodovania
so zvieratami zvazi, Ze sa nedodrzali podmienky Eurépskych spologenstiev na hrani¢nej inSpek&nej stanici Clenského Statu alebo
Slovenskej republiky, bez zbyto€ného odkladu to oznami prislusnym organom tohto ¢lenského Statu alebo Slovenskej republiky.

(2) Statna veterinarna a potravinova sprava, ak sa to tyka hraniénych in§pekénych stanic na izemi Slovenskej republiky, prijme
vSetky potrebné opatrenia a informuje prislusné organy dotknutého ¢lenského Statu o povahe vykonanych kontrol, o prijatych
rozhodnutiach a o dévodoch na takéto rozhodnutia.

§25

Uginnost

Toto nariadenie nadobuda U&innost 1. augusta 2003.

Mikulas Dzurinda v. r.
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/1/ § 2 pism. b) zakona €. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a 0 zmene niektorych zakonov.

12/ § 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach zivych zvierat a produktov
zivoCiSneho pdvodu s Clenskymi Statmi.

13/ § 35 ods. 4 pism. b) a c) zakona €. 488/2002 Z. z.

/4/ § 6 ods. 2 pism. r) zakona ¢&. 488/2002 Z. z.

/5/ § 4 ods. 3 zakona €. 488/2002 Z. z.

/6/ § 33 ods. 4 zakona €. 488/2002 Z. z.

/ 7/ § 33 ods. 1 zakona €. 488/2002 Z. z.

/ 8/ § 3 ods. 1 zakona €. 488/2002 Z. z.

/ 9/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 302/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave.
/10/ § 14 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z.

/11/ § 10 ods. 9 zakona €. 488/2002 Z. z.

112/ § 2 pism. c) nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 294/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat korovitych pri ich
premiestiiovani, ich vymene s ¢lenskymi Statmi a ich dovoze z tretich krajin.

/13/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 284/2003 o zdravotnych problémoch a problémoch veterinarnej inSpekcie pri dovoze
hovadzieho dobytka, oviec, kdz, oSipanych, €erstvého masa alebo masovych vyrobkov z tretich krajin.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 294/2003

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 313/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestfiovani, vymene s
Clenskymi Statmi a dovoze zvierat, spermy, oocytov a embryi z tretich krajin.

114/ § 20 ods. 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z.

/15/ § 33 ods. 9 zakona ¢. 488/2002 Z. z.

/16/ § 19 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 294/2003 Z. z.

/17/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 295/2003 Z. z. o zootechnickych a genealogickych poziadavkach na obchodovanie s
korovitymi zvieratami, ich spermou, vajiCkami a embryami.

/18/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z.

/19/ Priloha €. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z.

/20/ § 10 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 284/2003 Z. z.

/21/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 284/2003 Z. z.

/22/ § 3 ods. 1 pism. €) body 3 a 4 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.

123/ § 5 pism. I) zakona ¢&. 488/2002 Z. z.

[24] § 43 az 45 zakona €. 488/2002 Z. z.

125/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 274/2003 Z. z. o vzajomnej spolupraci medzi organmi veterinarnej spravy, organmi
Statnej spravy v zootechnickej oblasti a organmi €lenskych Statov a o spolupraci medzi nimi a Eurépskou komisiou pri
zabezpec€ovani spravneho pouzitia pravnych predpisov vo veterinarnej a zootechnickej oblasti.

/26/ § 3 ods. 1 pism. c) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 293/2003 Z. z.

/27/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 320/2003 Z. z. o monitorovani ur&itych latok a ich rezidui v Zivych zvieratach a v
produktoch Zivo€iSneho povodu.

/28/ § 3 ods. 1 zakona ¢&. 488/2002 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 284/2003 Z. z.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 302/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave.
/29/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 320/2003 Z. z.

/30/ Zakon €. 488/2002 Z. z.

/31/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 288/2003 Z. z. o hlaseni chordb zvierat.

Priloha €. 1 k nariadeniu vlady €. 301/ 2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH SMERNIC

Smernica Rady €. 91/496/EHS z 15. jula 1991, ktorou sa stanovuju zasady organizacie veterinarnych kontrol zvierat vstupujucich
do Spologenstva z tretich krajin a ktorou sa menia a dopifiaju Smernice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS (Uradny vestnik
Eurdpskych spolo€enstiev €. L 268, 24. 9. 1991, s. 56) v zneni

smernice Rady 91/628/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 340, 11. 12. 1991, s. 17),

rozhodnutia Rady 92/438/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 243, 25. 8. 1992, s. 22),

rozhodnutia Komisie 92/527/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 332, 18. 11. 1992, s. 22),

rozhodnutia Komisie 94/957/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 374, 31. 12. 1994, s. 19),

rozhodnutia Komisie 94/970/ES (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 371, 31. 12. 1991, s. 41),

smernice Rady 96/43/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 162, 1. 7. 1996, s. 1),
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rozhodnutia Komisie 97/793/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 323, 26. 11. 1997, s. 31).

Smernica Rady je prelozena do slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku mozno nazriet v sidle Institutu
pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.

Priloha €. 2 k nariadeniu vilady ¢. 301/ 2003 Z. z.

VSEOBECNE PODMIENKY NA SCHVALENIE HRANICNYCH INSPEKCNYCH STANIC
Statna veterinarna a potravinova sprava schvali hraniént inspeként stanicu na ugely kontroly zvierat, ak ma

1. pristupovu cestu ur€enu vyhradne na prepravu zvierat, aby sa obmedzilo zbyto¢né ¢akanie zvierat,

2. lahko distitelné a dezinfikovatelné priestory uréené na vykladanie a nakladanie réznych dopravnych prostriedkov, na
vykonavanie kontroly, kimenie, napajanie a oSetrovanie zvierat, ktoré su vzhladom na pocet kontrolovanych zvierat dostato¢ne
priestranné, osvetlené a vetrané,

3. dostatoény pocet veterinarnych inSpektorov a odbornych veterinarnych zamestnancov Specialne vySkolenych na vykonavanie
kontrol sprievodnych dokladov, ako aj klinickych kontrol ustanovenych v § 4, 10, 13 a 14 tohto nariadenia, ktory zodpoveda
mnozstvu kontrolovanych zvierat na hrani¢nej inSpekcnej stanici,

4. dostatoCne velké priestory vratane Satni, spfch a toaliet pre potreby zamestnancov, ktori zodpovedaju za vykonavanie
veterinarnych kontrol,

5. vhodné priestory a zariadenia na odber a spracovanie vzoriek pre bezné kontroly ustanovené predpismi Slovenskej republiky a
Eurdpskych spolo¢enstiev,

6. sluzby Specializovaného laboratdria, ktoré je schopné vykonavat Specialne vySetrenia vzoriek odobratych na hrani¢ne;j
inSpekénej stanici,

7. sluzby prevadzkarne, ktora je umiestnena v bezprostrednej blizkosti a ktora ma nevyhnutné zariadenia a vybavenie na
ustajnenie, kfimenie, napajanie, oSetrovanie a v pripade nutnosti, zabitie zvierat,

8. ak su priestory hrani¢nej inSpek&nej stanice vyuzivané pri preprave zvierat aj ako miesto na odpoc€inok zvierat alebo na ich
prekladku, zariadenia prispésobené na vykladanie zvierat, ich napajanie, kimenie a v pripade potreby na ich zodpovedajuce
ustajnenie, aby im mohla byt poskytnuta potrebna starostlivost’ a ak je to nevyhnutné, aby mohli byt zabité na mieste spésobom,
ktory vylu€uje ich zbyto&né utrpenie,

9. vhodné vybavenie umoziiujuce rychlu vymenu informacii s ostatnymi hrani€nymi inSpek&nymi stanicami a prislusnymi
veterinarnymi organmi podla osobitného predpisu1) a v sulade s poziadavkami Eurépskych spolo€enstiev podla prilohy &. 7 Casti
B bodu 6,

10. zariadenia a vybavenie na Cistenie a dezinfekciu.

/1/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach Zivych zvierat a produktov
Zivo€iSneho pbvodu s €lenskymi Statmi.

Priloha €. 3 k nariadeniu vlady €. 301/ 2003 Z. z.

VSEOBECNE PODMIENKY NA SCHVALENIE KARANTEN
1. Na schvaélenie karantén sa uplatfiuju poziadavky podla prilohy €. 2 bodov 2, 4, 5, 7,9 a 10.

2. Okrem splnenia tychto poZiadaviek karantény musia

a) byt pod stalou kontrolou a pod zodpovednostou Uradného veterinarneho lekara,

b) byt umiestnené v miestach vzdialenych od chovov alebo inych miest, v ktorych sa nachadzaju zvierata vnimavé na nakazlivé
choroby,

c) mat systém ucinnej kontroly, aby bolo zabezpeené adekvatne pozorovanie zvierat.

Priloha €. 4 k nariadeniu vlady €. 301/ 2003 Z. z.

PODROBNE PRAVIDLA TYKAJUCE SA DOKLADOVYCH KONTROL ZIVYCH ZVIERAT

POCHADZAJUCICH Z TRETICH KRAJIN

1. Kazdy certifikat, ktory sprevadza zasielku Zivych zvierat pochadzajucich z tretej krajiny, musi byt skontrolovany na ucely
overenia, Ci

file:///D/HTML/slo79731.html[16.01.2025 10:13:00]


http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=293/2003&rozsah=10&check=1

301/2003 Z

a) je to originalny certifikat vyhotoveny v jazyku krajiny pévodu a &i je vyhotoveny najmenej v jednom z Uradnych jazykov
¢lenskych statov alebo Slovenskej republiky, kde je hrani¢na inSpekéna stanica, a ¢lenskych Statov kone¢ného uréenia alebo
Slovenskej republiky, ak je statom kone¢ného urcenia,

b) sa odvolava na tretiu krajinu alebo Cast tretej krajiny schvalenej na vyvoz do Eurépskych spolocenstiev,

c) jeho forma a obsah zodpovedaju vzoru vyhotovenému pre zivé zviera a prislusnu tretiu krajinu,

d) pozostava z jedného listu,

e) je uplne vyplneny,

f) datum vystavenia certifikatu sa vztahuje k datumu nakladky zZivych zvierat na ich odoslanie do Eurdpskych spolocenstiev alebo
Slovenskej republiky,

g) je vyhotoveny pre jedného prijemcu,

h) je podpisany uradnym veterinarnym lekarom alebo, ak je to vhodné, zastupcom tradného veterinarneho lekara a jeho meno a
postavenie su uvedené Citatelne a velkymi tlaCenymi pismenami a ak sa to vyzaduje, uradna peciatka tretej krajiny a podpis su
odliSnej farby, ako je farba tlace certifikatu,

i) certifikat nie je meneny okrem preciarknuti, ktoré musia byt podpisané a opeciatkované certifikujucim veterinarnym lekarom.

2. Prisludny organ musi skontrolovat pisomnu zaruku a plan prepravy z vonkajsej hranice do koneéného miesta ur€enia, ak sa
pozaduje ich dodanie prepravcom podla osobitného predpisu.1) Pisomna zaruka a plan prepravy musia byt vyhotovené najmene;j
v jednom z uradnych jazykov ¢lenskych Statov alebo Slovenskej republiky, kde je hraniéna inSpekcna stanica, a ¢lenskych Statov
koneéného urcenia alebo Slovenskej republiky, ak je Statom koneéného uréenia.

/1/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 302/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave.
Priloha €. 5 k nariadeniu viady €. 301/2003 Z. z.

MINIMALNE POZIADAVKY NA INDIVIDUALNU KONTROLU TYKAJUCU SA SPOSOBILOSTI ZVIERAT NA PREPRAVU,
KLINICKE VYSETRENIE A POSTUPY ODBERU VZORIEK U PARNOKOPYTNIKOV A KONOVITYCH ZVIERAT NA
HRANICNEJ INSPEKCNEJ STANICI

I. Kontrola tykajuca sa sposobilosti zvierat na prepravu

1. Okrem klinického vySetrenia musi byt vykonané zhodnotenie spdsobilosti zvierat na dalSiu prepravu. Tento odhad musi brat do
avahy dizku uz vykonanej cesty vratane poskytnutého kfimenia, napéajania a zabezpe&enia odpocinku. TieZ musi brat do uvahy
dizku cesty, ktort treba vykonat, vratane zamys$laného kfmenia, napajania a zabezpe&enia odpo&inku podas tejto Sasti cesty.

2. Dopravny prostriedok zvierata musi byt kontrolovany v sulade s prisluSsnymi ustanoveniami podla osobitného predpisu.1)

Il. Klinické vysSetrenie

Klinické vySetrenie musi zahffiat najma

1. vizualne vySetrenie zvierata vratane celkového zhodnotenia jeho zdravotného stavu, jeho schopnosti sa volne pohybovat,
stavu jeho koZe a sliznice a akéhokolvek priznaku nadmerného vytoku,

2. sledovanie dychacieho a traviaceho systému,

3. nahodné kontrolovanie teploty tela; to sa nevykona u zvierat, kde neboli zistené Ziadne odchylky podla bodov 1 a 2,
4. palpacia (ohmatanie) sa vyzaduje, len ak boli zistené odchylky podfla bodov 1, 2 a 3.

lll. Postupy odberu vzoriek

Odber vzoriek sa musi vykonat' na ucely kontrolovania zhody so zdravotnymi poZiadavkami stanovenymi v sprievodnom
veterinarnom certifikate.

1. Najmenej tri percenta zasielok mesacne musia byt predmetom odberu vzoriek na sérologické vySetrenie. Najmenej desat
percent zvierat zo zasielky musi byt podrobenych odberu vzoriek, pri¢om minimalny pocet zvierat su Styri zvierata. Ak sa zistia
problémy, percento sa musi zvysit.

2. Uradny veterinarny lekar moze tiez odobrat akékolvek dalsie vzorky zo zvierat v zasielke.

/1/ Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 302/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave.
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301/2003 Z

Priloha €. 6 k nariadeniu viady ¢. 301/2003 Z. z.
VZOR

PECIATKA NA ZAMIETNUTIE ZASIELOK

ZAMIETNUTE

Priloha €. 7 k nariadeniu viady ¢. 301/2003 Z. z.
CERTIFIKAT O PRECHODE HRANIC

(Certifikat musi byt vyplneny velkymi tlaenymi pismenami)

1. Cislo certifikéatu

2. Hranic¢nd inSpekcénéd stanica
Uplna adresa
Cislo koédu (ANIMO)

3. Druhy zvierat
VSeobecny nazov
Cislo koédu (ANIMO)

4. Tretia krajina pdvodu
Regiodn

5.Velkost zéasielky 1)

Pocet zvierat

Na chov

Ind (Specifikuijte)
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301/2003 Z

7. Cislo origin&dlul)

certifikatu

8. Dovozca

Uplné meno a adresa

9. Miesto urcenia

Uplné meno a adresa

10.

11.

12.

13.

Dopravny prostriedok po identifiké&cii na hraniénom priechode 1)
Zeleznid&ny vagén &.

Laboratdérne testy 1)
Vzorky odobrané Ano/Nie 2)
Charakter vzorky: Krv 2)
Moc¢ 2)
Trus 2)
Ind 2) (Specifikujte).....ccviiiiunnn..

Druh testu

Specifické poZiadavky

Dodato¢né garancie v mieste urcenia

Zdravotné vyhléseniel), 2)
Ja podpisany Uradny veterindrny lekdr hranic¢nej insSpekcénej stanice

.................................................... tymto potvrdzujem,

a) dokladové, identifikac¢né a fyzické kontroly pozadované Smernicou
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301/2003 Z

91/496/EHS boli vykonané, Ze zvieratd boli uznané za vyhovujuce pre
vstup na Uzemie Eurdpskych spolodenstiev a Ze zasielka splfia dovozné
podmienky Eurdpskych spolocenstiev tykajuce sa zdravia zvierat, 4)

b) dokladové, identifikac¢né a fyzické kontroly boli vykonané a Ze zvieraté
splfiaji poZiadavky tykajuce sa zdravia zvierat &lenského Statu
urcenia, 5)

c) minimdlne poZiadavky stanovené v Smernici Rady 77/489/EHS o ochrane
zvierat pocas medzindrodnej prepravy boli splnené.

VA 72= 5 o= 72 =0 o 1 vt

5 i 1

Meno a funkcia UGradného veterindrneho lekdra ..........iiiiiiitnnneennnnnn

Podpis Gradného veterindrneho 1eKAra . ...ttt ittt ieeeeeeeeeeeeeeeeeeeennn

Odtlacok peciatky 6)

Tento certifikdt musi sprevadzat zésielku do miesta urcenia. Tyka sa len

zvierat jedne]j kategdrie prepravovanych v rovnakom dopravnom prostriedku a

majucich rovnaké miesto urcenia.

Vysvetlivky

1) Vyplauje sa, ak je to vhodné.

2) Nehodiace sa preciarknite.

3) Musi byt oznamené prislusnému organu v mieste uréenia.

4) Zdravotné vyhlasenie pre zvierata druhov, pre ktoré neboli dovozné predpisy harmonizované na urovni Eurépskych
spolo€enstiev, ako aj pre zvierata, s ktorymi bol obchod harmonizovany na urovni Eurépskych spoloCenstiev, ale ktoré pochadzaju
z tretej krajiny, pre ktoru eSte neboli ustanovené jednotné podmienky tykajlce sa zdravia zvierat.

5) Zdravotné vyhlasenie pre zvierata druhov, ktoré nie su kryté prilohou A k Smernici 90/425/EHS a druhov krytych Smernicou
Rady 91/67/EHS (vodné hospodarstvo) a 91/68/EHS (ovce a kozy).

6) Musi sa pouzit' v inej farbe, ako je farba pouzita pre certifikat.
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